Helsinki 22.8.2007
ROTARY INTERNATIONAL
PIIRI 1420

Hyvit klubipresidentit ja sihteerit

ASIA: Kokouskutsu Rotarypiirin 1420 piirikokoukseen ja Suomen Rotaryn piiri nro 1420 r.y.:n

vuosikokoukseen.

Rotarypiirin 1420 klubien edustajat kutsutaan Rotarypiirin 1420 piirikokoukseen ja samassa
yhteydessé pidettdvdin Suomen Rotaryn piiri nro 1420 r.y.:n vuosikokoukseen. Kokousten
esityslistat ja kokousaineistot toimitan klubien presidenteille niiden valmistuttua mahdollisimman

pian sdhkdpostilla.

Piirikokous pidetdédn Tartossa Virossa Athena kongressikeskuksessa. 23 syyskuuta 2007. Kokous
alkaa valtakirjojen tarkastamisella klo 09.45. Piirikokous ja Suomen Rotaryn piiri nro 1420 r.y.:n
vuosikokous alkavat klo 10.00.

Jokaisen klubin tulee valita ja ldhettdd vahintddn yksi valtakirjalla varustettu valitsijamies
piirikokoukseen. Jokaisella klubilla on vdhintdén yksi valitsijamies. Jos klubissa on 38 jdsent tai
enemmén, klubilla on kaksi valitsijamiestd, 63 jésentd tai enemmain, kolme valitsijamiestd, 88
jdsentd tai enemmaén, neljd valitsijamiestd ja 113 jdsentd tai enemmaén, viisi valitsijamiesti j.n.e.,
joilla jokaisella on yksi 4ini (RI:n sdannét 15.050.1). Adni- oikeuden kiyttd edellyttis, etti
valitsijamies on henkilokohtaisesti lisnd kokouksessa. Tahén kutsuun liitetdén valtakirja, jolla
klubi valtuuttaa valitsijamiehen edustamaan klubia piirikokouksessa. Myds klubin presidentilld

tulee olla valtakirja.

Suomen klubit voivat nimittdd poissaolevan valitsijamiehen sijaiseksi jonkun piirin klubin
jasenen.(RI:n sddnnot 15.050.3.)

Liitteend tiedote liittyen piirin COL —edustajan valintaan piirikokouksessa.

Ystavallisin terveisin

Tomi Kunnamo
Piirin 1420 sihteeri



Liite
16.8.2007
Rotarypiiri 1420

ROTARY INTERNATIONALIN SAANTOVALTUUSKUNTA 2010

Seuraava sddntovaltuuskunnan (Council on Legislation) kokous pidetddn vuonna 2010.
Saantovaltuuskunta on RI:n lakiasditdva elin ja sen kokouksessa kisitellddn klubien ja
piirikonferenssin tekemat sddntomuutos ja ponsiesitykset. Rotaryvuonna kaksi vuotta ennen
jokaista kokousta kaikkien piirien klubit valitsevat rotarin edustamaan niiti
sadntovaltuuskunnassa. Piirin edustajan tulee olla rotari, joka on valintaansa mennessa palvellut
kokonaisen toimikauden RI:n toimihenkiloné (governorina). Kelpoisuusehdot on tarkemmin

madritelty RI:n sddnndissd — VIII artikla, Sdéntdvaltuuskunta.

Rotarypiirin 1420 klubien edustaja vuoden 2010 sééntdvaltuuskuntaan valitaan Tartossa 22-
23.9.2007 pidettiavassa piirikonferenssissa. Klubi voi nimeté jasenehdokkaaksi valtuuskuntaan
jonkun ansioituneen jdsenensd, joka on osoittautunut halukkaaksi ja kykenevéksi tehtdvaan. Tata
tarkoittava klubin presidentin ja sihteerin allekirjoittama Kkirjallinen esitys on jitettivi
governorille 21.9.2007 mennessa esiteltivaksi piirikonferenssin osanottajille.
Piirikonferenssissa ldsni olevilla valitsijamiehilld on kullakin yksi d4dni valittaessa piirin klubien
edustajaa jaseneksi sddntdvaltuuskuntaan. Suurimman ddniméiirin saaneesta ehdokkaasta tulee
piirinsd sddntovaltuuskuntaedustaja. Lahinnd suurimman d4nimééran saaneesta ehdokkaasta tulee

varaedustaja. Jos piirissd on vain yksi ehdokas, ei ddnestysti tarvitse suorittaa.

Vuoden 2010 sdéntdvaltuuskunnalle tehtdvit sdédntdmuutos- ja ponsiesitykset kasitellddn rotary-
vuoden 2008-09 piirikonferenssissa syksylld 2008. Piirikonferenssissa hyviksytyt esitykset toimi-
tetaan Rotary Internationalille 31.12.2008 mennessa.

Hans Sittnikow
D-1420 Governor 2007-2008

Uudenmaankatu 2 C 17
Nylandsgatan 2 C 17
FI-00120 Helsinki-Helsingfors
Finland



tel: +358 9 448992
Mobile: +358 442 848 412

hans@sittnikow.com
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Baésta klubbpresidenter och sekreterare

ARENDE Moteskallelse till Rotarydistrikt 1420 distriktsmotet och Suomen Rotaryn piiri nro
1420 r.y:s arsmote.

Rotarydistriktet 1420 klubbar kallas till Rotarydistrikt 1420 distriktsmote och Suomen Rotaryn
piiri nro 1420 r.y:s arsmote. Distriktsmotets och arsmétets foredragningslistor och material

tillstdlls klubbarnas presidenter per e-post.

Distriktmdtet halls 1 Tartu, Estland i Athena kongresscentrum. Métet borjar med granskning av
fullmakter k1 09.45. Distriktsmotet och Suomen Rotaryn piiri nro 1420 r.y arsmoéte borjar k1. 10.00

Varje klubb bor vilja och skicka minst en med fullmakt utrustad elektor till distriktkonferensen.
Varje klubb har minst en elektor. Om klubben har 38 medlemmar eller fler, har klubben tva
elektorer, 63 medlemmar eller fler, tre elektorer, 88 medlemmar eller fler, fyra elektorer, och 113
medlemmar eller fler, fem elektorer o.s.v., vilka var och en har en rost (RI:s stadgar 15.050.1).
Rostrétt forutsitter att elektor dr personligen nérvarande vid métet. Till denna kallelse bifogas en
fullmakt med vilken klubben befullméaktigar elektor att representera klubben vid
distriktskonferensen.

Klubbarna fran Finland kan utse ett ombud, som dr medlem i en klubb i distriktet, for elektorer
som dr franvarande (RI:s stadgar 15.050.3).

Bifogad ar governors brev av COL — representant omrostning i distriktkonferens (pa finska).

Med vinlig hélsning

Tomi Kunnamo
Sekreterare for distrikt 1420



ROTARY INTERNATIONAL
PIIRI 1420
Piirikokous — Distriktsmotet 23.9.2007

VALTAKIRJA

Valtuutamme toimimaan klubimme téysivaltaisena

edustajana Rotarypiirin 1420 Piirikokouksessa 23.9.2007 Tartossa.

Klubin nimi:

Klubin jisenmaira: 1.7.2007

Péiviys /

Presidentti Sihteeri

RI Bylaws 15.050.1:

”Jokaisen piiriin kuuluvan klubin on valittava, varustettava valtuutuksella ja ldhetettdvd oman
piirinsd kokoukseen vahintdédn yksi valitsijamies. Jokaisella klubilla on lisdksi oikeus yhteen
valitsijamieheen jokaista 25 jdsentddn tai tdmén luvun suurinta osaa kohti. Jaseniston maéra
lasketaan viimeisimmassd puolivuotisraportissa ennen dénestyspdivad ilmoitetun jisenmiirin

mukaan.”

FULLMAKT

Klubbens medlem: befullméktigas att fungera som
representant vid Rotarydistrikt 1420 Distriktsméte 1 Tarto 23.9.2007.

Klubbens namn:

Klubbens medlemsantal: 1.7.2007

Datum /




President Sekreterare

RI Bylaws 15.050.1:

”Varje klubb i ett distrikt skall utse, befullméktiga och till distriktets arsmote sénda minst en
elektor. En klubb med mer 4n 25 medlemmar har rétt till ytterligare en elektor for varje 25-tal
medlemmar eller storre del av detta antal. Medlemskapet baseras pa antalet medlemmar vid
senaste halvarsbetalningen fore omrdstningen.”



